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Informacje dotyczagce bezpieczenistwa

1 Ogélne zasady bezpieczeristwa

- Uzywanie tego urzadzenia, jego konkretne zastosowania i emisje
wytwarzane przez grawerowane przedmioty powinny by¢ zgodne z
przepisami i regulacjami obowigzujgcymi w miejscu uzytkowania.

- Przed uzyciem urzadzenia przeczytaj i zapoznaj sie ze wszystkimi
$rodkami ostroznosci i procedurami bezpieczenstwa. Sciéle przestrzegaj
wszystkich srodkéw ostroznosci. Upewnij sie, ze urzagdzenie jest
prawidtowo zmontowane i dziata prawidtowo.

- NIE POZWALAC na uzytkowanie urzadzenia przez osoby niepetnoletnie,
niewykwalifikowany personel lub osoby cierpigce na jakiekolwiek
ograniczenia fizyczne lub umystowe, ktédre mogag wptywac na ich
zdolnos¢ do bezpiecznego i prawidtowego korzystania z urzadzenia.

- Upewnic sie, ze miejsce pracy jest czyste i réwne.

- Utrzymywac obszar wokét urzadzenia w stanie suchym, dobrze
wentylowanym i kontrolowanym pod wzgledem warunkéw
srodowiskowych w zakresie temperatur od 0 do 65°C (32-149°F) i
wilgotnosci od 5 do 80%.

- NIE POZOSTAWIA|] urzadzenia bez nadzoru podczas pracy.

W przypadku wystgpienia nastepujgcych sytuacji nalezy natychmiast
przerwac uzytkowanie urzadzenia i odcig¢ zasilanie:

- Wyczuwalny jest zapach spalenizny wydobywajacy sie z urzadzenia.

- Zauwazono otwarcie ptomienie lub iskry powstajgce z materiatu
grawerowanego.

- Jakiekolwiek elementy urzadzenia wydajg sie by¢ uszkodzone lub nie
dziatajg prawidtowo.

- Nieoczekiwane zatrzymanie pracy urzadzenia bez wyraznego powodu.
- Z urzadzenia wydobywa sie nietypowy dzwiek, dym lub nietypowe
Swiatto.
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Informacje dotyczace bezpieczenstwa

2 Bezpieczenhstwo laserowe

- Grawer laserowy LP4 jest poczgtkowo klasyfikowany jako urzadzenie laserowe
klasy 4. Po wyposazeniu w standardowg obudowe i eksploatacji zgodnie z
wytycznymi operacyjnymi, poziom bezpieczeristwa lasera mozna sklasyfikowac jako
klase 1, co zapewnia bezpieczniejszg prace.

- Aktywny laser i jego odbicia moga szybko spowodowac pozar, oparzenia i trwate
uszkodzenie wzroku. W normalnych warunkach laser jest blokowany przez ostone
ochronng lub standardowg obudowe podczas pracy. Przed uzyciem urzadzenia
nalezy upewnic sie, ze ostona ochronna lub standardowa obudowa sg prawidtowo
zainstalowane.

- Przed rozpoczeciem pracy z urzadzeniem uzytkownicy powinni w petni zrozumie¢
wiasciwosci fizyczne promieniowania laserowego, klasyfikacje zagrozen, zwigzane z
nim skutki dla zdrowia oraz niezbedne $rodki ostroznosci.

- Podczas obstugi urzadzenia nalezy unika¢ bezposredniego kontaktu skory z
laserem, aby zapobiec potencjalnym oparzeniom lub innym obrazeniom.

- Nalezy upewnic sig, ze ostona ochronna lub standardowa obudowa s3 prawidtowo
zainstalowane i zamkniete. Po otwarciu ostony ochronnej lub standardowej
obudowy urzadzenie powinno automatycznie zatrzymac dziatanie lasera, aby
zapobiec ekspozycji na promieniowanie laserowe, chronigc w ten sposéb
bezpieczenstwo operatora.

- Podczas pracy materiaty poddawane grawerowaniu lub cieciu mogg wydziela¢
toksyczne i szkodliwe gazy lub opary. W zaleznosci od rodzaju i sktadu materiatéw
poddawanych grawerowaniu/cieciu emisje te moga stanowi¢ zagrozenie dla zdrowia
i Srodowiska. Aby zapewnic¢ bezpieczne uzytkowanie, zaleca sie stosowanie tego
urzadzenia wraz z oczyszczaczem powietrza, ktéry skutecznie pochtania i filtruje
wszelkie wytwarzane toksyczne lub szkodliwe gazy i opary.

- NIE NALEZY uzywac tego lasera w warunkach wilgotnych, zapylonych lub o
wysokim poziomie zaktdcen elektromagnetycznych, gdzie aktywny laser moze by¢
tatwo odchylony lub odbity.

- Urzadzenie nalezy uzywac wytgcznie ze stabilnymi i kompatybilnymi zrédtami
zasilania. Urzadzenie wymaga zasilacza 24 V/5 A. Niezastosowanie kompatybilnego
zasilacza moze spowodowac nieprawidtowe dziatanie urzgdzenia.

- Przed uruchomieniem urzadzenia do grawerowania nalezy upewnic sie, ze
wszystkie srodki bezpieczenstwa zostaty podjete. Nalezy nosi¢ okulary ochronne, aby
zapobiec przypadkowym obrazeniom oczu lub skéry spowodowanym przez laser.
Nalezy usung¢ niepotrzebne przedmioty, aby unikng¢ niepotrzebnych uszkodzen
spowodowanych ekspozycjg na dziatanie lasera. W szczegdlnosci nalezy usungé
wszelkie materiaty tatwopalne lub wybuchowe, aby zapobiec ryzyku pozaru.
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3 Bezpieczenstwo przeciwpozarowe

Podczas ciecia lub grawerowania materiatéw urzadzenie wykorzystuje wigzke lasera o
wysokiej gestosci, ktéra napromieniowuje materiat, powodujac osiggniecie przez jego
powierzchnig wysokich temperatur w celu odparowania materiatu bez spalania. Jednak
wiekszo$¢ materiatdéw jest z natury tatwopalna i moze sig zapali¢, powodujac powstanie
otwartego ognia. Taki ogieri moze potencjalnie uszkodzi¢ urzgdzenie (nawet jesli jest
wykonane z materiatéw trudnopalnych) i jego otoczenie. Doswiadczenie pokazuje, ze
ciecie wektorowe za pomocg laseréw najczesciej powoduje powstanie otwartego ognia.

- Podczas obstugi urzadzenia nalezy zapewni¢ dobrg wentylacje miejsca pracy, aby
umozliwi¢ szybkie usuwanie powstajgcego dymu.

- Nie nalezy uktada¢ wokét urzadzenia materiatéw, ktére mogtyby spowodowac
rozprzestrzenianie sie ognia lub zwiekszy¢ ryzyko zaptonu (szczegélnie materiatéw
organicznych, takich jak papier).

- Nie nalezy pozostawia¢ urzadzenia bez nadzoru. Nieprawidtowe ustawienie urzadzenia
do pracy przez dtuzszy czas bez nadzoru lub wystgpienie awarii mechanicznej lub
elektrycznej podczas pracy moze doprowadzi¢ do pozaru.

- Nalezy regularnie czysci¢ urzadzenie. Nagromadzenie pozostatosci i zanieczyszczen
powstatych w wyniku nadmiernego ciecia i grawerowania zwigksza ryzyko pozaru.
Nalezy zapewnic¢ regularne czyszczenie obszaru roboczego urzadzenia i usuwanie
wszelkich pozostatosci i zanieczyszczen.

- Utrzymuj obszar wokét urzadzenia w czystosci i wolny od materiatéw tatwopalnych,
materiatéw wybuchowych lub lotnych rozpuszczalnikéw, takich jak aceton, alkohol lub
benzyna.

- Przygotuj gasnice do uzycia i upewnij sig, ze jest ona regularnie konserwowana i
sprawdzana.

- Podczas cigcia lub grawerowania materiatéw tatwopalnych z matg predkoscia i duzg
moca w standardowej obudowie LaserPecker moze dojs¢ do pozaru. Jesli zauwazysz
ptomienie, natychmiast przerwij prace.



Informacje dotyczace bezpieczenstwa

4 Etykiety ostrzegawcze

Znaki ostrzegawcze i instruktazowe sg umieszczone w miejscach, gdzie przed rozpoczeciem pracy lub w trakcie jej wykonywania moze doj$¢ do obrazen ciata lub uszkodzenia maszyny.
Jesli znak jest uszkodzony lub zaginat, nalezy go natychmiast wymieni¢. Aby wydrukowa¢ potrzebny znak, mozna skorzysta¢ z ponizszego szablonu.

ASERAPERTURE

|  LASERAPERTURE | &@RGEWO Cree 1 LAsem promur & LASER
| @ A !

LASER RADIATION AVOID EYE OR SKIN CAUTION -VISIBLE LASER LIGHT WHEN OPEN AND INTERLOCKS:
RO o D T TERED DEFEATED AVOID EYE OR SKIN EXPOSURE TO DIRECT OR

SCATTERED RADIATION

Maximum Output: 2w(1064nm)&10w(450nm)
5ns

Wavelength:1064nm&450nm
Laser Medium: Solid&Semiconductor
CLASS IV LASER PRODUCT

AVOID EXPOSURE LASERRADIATION

ﬁ % IS EMITTEDFROM THIS APERTURE
3 ‘ ENSURE YOU HAVE SAFETY
PROTECTIONS BEFORE USE
DANGER - CLASS 4 LASER LIGHT WHEN OPEN s P
AVOIDEYE OR SKIN EXPOSURE TO DIRECT OR

SCATTERED RADIATION
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Pobieranie oprogramowania Pomoc

Wsparcie techniczne
W razie jakichkolwiek probleméw prosimy o kontakt z naszym zespotem obstugi
klienta pod adresem support@laserpecker.com.

Pobieranie aplikacji
Zeskanuj ponizszy kod QR, aby pobrac¢ i zainstalowac aplikacje
LaserPecker Design Space.
Postepuj zgodnie z instrukcjg obstugi i uwaznie przeczytaj ostrzezenia i n YouTube: @LaserPecker
$rodki ostroznosci zawarte w aplikacji.
ﬁ Grupa na Facebooku: LaserPecker LP4 Official Group

Pobieranie oprogramowania na komputer Samouczki wideo
Zeskanuj ponizszy kod QR, aby dowiedzie¢ sig, jak korzysta¢ z urzadzenia laserowego

Aby pobra¢ oprogramowanie na komputer PC, odwiedZ strone X )
https://www.laserpecker.net/pages/software. LP4 i standardowej cbudowy.

N
C www.laserpecker.net Q/‘
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Zawartos¢ opakowania

Jednostka laserowa LP4
x1 Zasilacz sieciowy i kabel zasilajacy x 1 Standardowa obudowa x 1 Podstawka

elektryczna x1

e &@% =

Klucz imbusowy H2,5 x1 Sruby M4*8 x5
Kabel USB-C do USB-C (0,35 m) x1 Kabel zasilajacy Kabel USB-A do USB-C (0,6 m) x1 H2x1
DC(0,4m)x 1 Kabel USB-A do USB-C (1,5 m) x1 H1,5 x1
E""\ |
E'w—-ﬂ@
Linijka x1 Instrukcja obstugi x 1 Zestaw materiatow x 1 Kabel splitter USB x 1 Wszechstronny watek
Kabel USB-A do USB-C (0,4 m) x1 elektryczny
(Opcjonalnie) (opcjonalnie)
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Jednostka laserowa LP4

Przycisk w dét

Dtugie nacis$niecie powoduje ciggte opuszczanie

. . ; Krétkie naciniecie powoduje opuszczenie 0 0,5 mm
Przycisk zatrzymania awaryjnego

Przycisk w gére
Dtugie naciéniecie powoduje ciggte podnoszenie
Krétkie naci$niecie powoduje podniesienie 0 0,5 mm

Ekran dotykowy urzgdzenia
laserowego

Wskaznik urzadzenia

laserowego Elektryczny wskaznik

poziomu

Podwdjne czerwone punkty do
ustawiania ostrosci

Ostona soczewki polowej/
soczewka polowa

Migajacy niebieski: oczekiwanie na potgczenie Bluetooth

Staty niebieski: potgczenie Bluetooth nawigzane

Zielony: trwa transfer danych

® Wiele koloréw: zadanie w trakcie wykonywania
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Jednostka laserowa LP4

Port USB-C (do podtaczenia
komputera)

Port zasilania pradem

Port USB-A stalym

(dla podstawki
elektrycznej)
Port USB-A
(dla standardowej obudowy)

Pokretto regulacji kata

Pokretto mocujgce modut
lasera
0
0
Port zasilania elektrycznego stojaka 0 ﬁ@
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Standardowa obudowa

Przycisk zatrzymania awaryjnego

Nacisnij, aby zatrzymac¢ grawerowanie.

Obré¢ zgodnie z ruchem wskazéwek

Port zasilania pragdem statym (dla modutu laserowego) zegara, aby zresetowac urzadzenie.

Port USB-C (dla modutu laserowego) fﬁ% //\J
[
i 5.,

Port przedtuzajacy USB (5 V/1 A) Zewnetrzny port USB-C

(do podtaczenia komputera)

<

Standardowa obudowa
Kabel zasilajgcy USB-A Port zasilania pragdem statym
(do zasilacza)

E——
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Szybki montaz

1 Potéz standardowa obudowe na plecach. Podtacz jeden koniec kabla zasilajacego DC o 2 Uzyj klucza imbusowego H2,5, aby zdjac oryginalna plyte podstawy, a nastepnie
dtugosci 0,4 m do portu zasilania DC wewngatrz obudowy. Podtacz jeden koniec kabla podtacz kabel USB-A do USB-C o dtugosci 0,6 m do podstawy elektrycznej.
USB-C do USB-C o dtugosci 0,35 m do portu USB-C wewnatrz obudowy.

3 Ustaw stojak elektryczny tak, aby jego rowki byty wyréwnane z ptyta 4 [W przypadku korzystania z uniwersalnego watka elektrycznego]
podstawy. Nastepnie zamocuj go za pomocga klucza imbusowego H2,5 Jedli zakupiono zestaw LP4 Safeguard Suit Bundle, nalezy podtaczy¢ kabel
i czterech $rub M4+8. rozgateznika USB do drugiego portu USB-A w urzgdzeniu laserowym.




Szybki montaz

5 Umies¢ tylng cze$¢ modutu laserowego na wsporniku stojaka elektrycznego. 6 Wyréwnaj modut laserowy na stojaku elektrycznym. Dokre¢ pokretto mocujace w
Podtacz kabel ze stojaka elektrycznego do pierwszego portu USB-A, kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, az bedzie dobrze zamocowane.
standardowy kabel zasilajgcy USB-A do drugiego portu USB-A oraz kabel USB-
C o dtugosci 0,35 m do trzeciego portu USB-C w module laserowym. Nastepnie
podtacz kabel zasilajgcy DC do modutu laserowego.

7 Zamknij przednie drzwiczki i ustaw obudowe Standard Enclosure w pozycji 8 Przed uzyciem nalezy zdja¢ ostone soczewki polowej i zwolni¢ przycisk
pionowej. Nastepnie podtacz kabel zasilajgcy AC do zasilacza, a nastepnie zatrzymania awaryjnego, obracajac go w prawo.
podtacz zasilacz do portu zasilania DC z tytu obudowy. '
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taczenie oprogramowania

Aplikacja LDS

¥ cicktaconnect bevce — +
Wigcz urzadzenie. Nastepnie otwdrz aplikacje LaserPecker Design Space (LDS). Kliknij ikone - b
L+ W prawym gérnym rogu i wybierz ,LP4” jako model urzgdzenia. Wyszukaj i potacz sie z _J‘ -
urzadzeniem LP4 przez Bluetooth. CetsCreate] r-u-;;& X
Uwaga: Przy pierwszym uzyciu nalezy wigczy¢ uprawnienia zaréwno dla sieci lokalnej, jak i &/ &
Bluetooth. ~5 - — =
LP3 LP4 i
N .
Creste. Clpart Next
X

Wskaznik modutu laserowego
Swieci sie na niebiesko, jesli
potaczenie zostato nawigzane.

4 Connect the device LY

g LP2-TF7BD1

s Lit-E3R6DF
q LP4-DEETI

==
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taczenie oprogramowania

Oprogramowanie LDS dla komputeréw PC

Upewnij sie, ze urzadzenie jest prawidtowo zainstalowane i wkaczone, a nastepnie otwérz aplikacje LaserPecker Design Space i podtacz urzgdzenie do komputera za pomocg kabla USB

lub klucza Bluetooth.

Opcja 1 Podtacz bezposrednio za pomocg kabla USB

Przdd urzadzenia

A Tyt urzadzenia
gtéwnego

gtéwnego

Uzyj kabla USB-C do USB-C
o dtugosci 0,35 m, aby
podtaczy¢ modut laserowy
do portu USB-C wewnatrz
standardowej obudowy.

Uzyj kabla USB-A do USB-C o
dtugosci 1,5 m, aby podtaczy¢
zewnetrzny port USB-C
(znajdujacy sie z tytu
standardowej obudowy) do
komputera.

Opcja 2 Podtacz do oprogramowania komputerowego za pomocg klucza Bluetooth (sprzedawanego oddzielnie)

Device not
connected

Connect the device

Device connection £3

USE  Buetsath  WRR P

CONY

Otwérz oprogramowanie LDS PC i przejdz
do obszaru roboczego. Kliknij ,Podtgcz
urzadzenie” (w prawym gérnym rogu),
wybierz ,USB" jako metode potaczenia i

kontynuuj.



Metody ustawiania ostrosci

Regulacja ogniskowej

Uzyj przyciskdw géra i dét z boku stojaka
elektrycznego, aby wyregulowac wysokos¢
modutu laserowego.

(Zalecane) Alternatywnie mozna wyregulowac
ogniskowg za pomocg aplikacji LDS lub
oprogramowania komputerowego na etapie
podgladu.

< Quit Preview A

Moving the elerment within the red border ailows for a live
position

Laser Brightness
F——————— = ——— = bl
1 Height adjustment 1 M
| |
| 1 T ®
e o e e e e o o o o = - -4

[3 Rect @ Center point

Pomiar odlegtosci za pomoca linijki

LP4 ma statg ogniskowg 150 mm. Po
umieszczeniu materiatu nalezy wyregulowac
wysokos¢ statywu elektrycznego i za pomocg
linijki upewnic¢ sie, ze odlegtos¢ miedzy podstawg
obiektywu a powierzchnig materiatu wynosi
doktadnie 150 mm.

Ostros¢ czerwonych punktéw

Uzyj przyciskéw w gére/w dét, aby dostosowac
ustawienia, az dwie czerwone kropki pokryja sie,
zapewniajgc prawidtowe ustawienie ostrosci.
Korzystajgc z programu LaserPecker Design
Space, mozesz wigczy¢ funkcje ,,Czerwone kropki
zawsze wigczone” w ustawieniach.




Przewodnik po ekranie dotykowym

Dotknij, aby wybra¢
typ lasera

Dotknij, aby wiaczy¢ tryb
uspienia

Dotknij w dowolnym
miejscu, aby wybudzi¢
urzadzenie

Dotknij, aby wyswietli¢
ekran wyboru plikéw

Ekran gtéwny 1064 nm Ekran gtéwny 450 nm

FileName.5

Dotknij zgdanego pliku, aby przejs¢ do ekranu
_ " ustawien.

FileName.6 gl *Przesun palcem w gore lub w dot, aby znalez¢
pliki, ktére zostaty przeniesione z aplikacji.

Dotknij, aby powrécic¢
do ekranu gtéwnego

Ekran wyboru plikéw



Przewodnik po ekranie dotykowym

FileName.6

100 (%20

Dotknij, aby wys$wietli¢ ekran
podgladu

Ekran ustawien

in Preview

Wstrzymaj
grawerowanie

Przesun, aby
dostosowac jasnos¢
podgladu lasera

Dotknij, aby
zatrzymac podglad

Ekran podgladu

Dotknij, aby wigczy¢ ekran pracy

FileName.b

49

Zatrzymaj grawerowanie

Ekran roboczy



Korzystanie z akcesoriow

Wszechstronny watek elektryczny

Podczas korzystania z uniwersalnego rolki elektrycznej nalezy podtgczy¢ zaréwno stojak elektryczny, jak i uniwersalna rolke elektryczng do urzgdzenia laserowego za pomoca kabla
rozgateznego USB, jak pokazano ponizej.




Konserwacja

Uwaga: Konserwacje i pielegnacje nalezy przeprowadza¢ przy wytgczonym zasilaniu urzadzenia.

Konserwacja soczewek polowych

Czyszczenie filtra przeciwpytowego

Jesli zauwazysz nagromadzenie kurzu, zdejmij
pokrywe po prawej stronie modutu laserowego,
aby wyczyscic filtr przeciwpytowy.

Aby uzyskac¢ najlepsze wyniki grawerowania, nalezy
regularnie czysci¢ soczewke polowa za pomocg
bezpytowej Sciereczki zwilzonej alkoholem.

Wyréwnywanie laserowe

Przed uzyciem wypoziomuj urzadzenie
laserowe. Jesli urzadzenie nie jest
wypoziomowane, uzyj klucza szesciokgtnego
H2, aby wyregulowac $ruby poziomujace na

ramieniu wspornikowym, az do uzyskania
poziomu.




Specyfikacja

Wymiary 282 x 290 x 407 mm

Waga netto 6,75 kg

Zrédto lasera i moc Laser podczerwony 1064 nm i laser diodowy 450 nm

Obszar roboczy 160 x 120 (elipsa) / 100 x 100 mm (kwadrat)

Materiat zewnetrzny Stop aluminium + kompozyt z tworzywa sztucznego

Tryb podgladu Podglad prostokata/podglad punktu centralnego

Obstugiwane formaty plikow Oprogramowanie komputerowe: G-code / JPG / PNG / BMP / SVG / DXF itp. / Aplikacja mobilna: G-code / JPG / PNG / SVG
tacznosé USB i Bluetooth 5.0

Obstugiwane systemy operacyjne Obstuga iOS 13.0+, Android 7.0+, MacOS10.15+, Windows 10+, kompatybilno$¢ z LightBurn
Moc wejSciowa DC(24V, 5 A) AC(100-240V, 50-60 Hz) 120 W

Temperatura otoczenia Zakres temperatur: 0-65°C / Zakres wilgotnosci: 5% - 80%RH (bez kondensaciji)
Certyfikaty bezpieczenstwa CE/ROHS / FCC/ FDA/ NCC/ KC/ UKCA/ TELEC / SRRC

Maks. wysokos¢ grawerowania dla

wszechstronnego watka elektrycznego LP4: 55 mm



Oswiadczenia

Zastrzezenie

Dziekujemy za wybér LaserPecker! Niniejsza instrukcja dotyczy
bezpieczenstwa, obowigzkéw prawnych i praw uzytkownika. Przed uzyciem
produktu nalezy zapoznac sie ze wszystkimi Srodkami ostroznosci i
procedurami bezpieczenstwa. Jesli produkt nie jest uzywany zgodnie z
instrukcjg i wymaganiami zawartymi w niniejszej instrukgji lub jest uzywany
nieprawidtowo z powodu nieporozumien itp., firma LaserPecker (Hingin
Technology Co., Ltd.) nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek straty
wynikajace z tego tytutu.

Biorgc pod uwage, ze warunki i metody uzytkowania tego produktu sg poza
kontrolg LaserPecker, LaserPecker nie ponosi odpowiedzialnosci za zadne z
ponizszych konsekwencji, ktére ponosi uzytkownik:

- Obrazenia ciata, utrata mienia i uszkodzenie produktu spowodowane
nieprawidtowg obstuga, nieprzestrzeganiem instrukgji lub innymi
niepewnosciami.

- Praca stworzona przez uzytkownika przy uzyciu produktu LaserPecker
narusza prawa witasnosci intelektualnej oséb trzecich lub odpowiednie
przepisy i regulacje.

- Obrazenia ciata, utrata mienia i uszkodzenie produktu, ktére mogg powstac
podczas instalacji, transportu, przechowywania, uzytkowania, konserwacji i
utylizacji tego produktu.

- Wszystkie oficjalne materiaty LaserPecker przeszty testy bezpieczenstwa i sg
kompatybilne z tym produktem. LaserPecker nie ponosi odpowiedzialnosci za
bezpieczehstwo materiatéw ani jako$¢ grawerowania, jesli uzytkownik uzywa
materiatéw nieoficjalnych LaserPecker.

Prawa autorskie

- Prawa autorskie do niniejszej instrukcji, a takze prawa do
oprogramowania i sprzetu zwigzanego z tym produktem,
nalezg do firmy Shenzhen Hingin Technology Co., Ltd. (zwanej
dalej ,Hingin Technology”). LaserPecker jest zarejestrowanym
znakiem towarowym firmy Hingin Technology.

- Informacje zawarte w niniejszej instrukcji mogg ulec zmianie
bez powiadomienia; informacje zawarte w niniejszej instrukgji
nie stanowig zobowigzania firmy. Najnowsze informacje
mozna znalez¢ na stronie (https://www.laserpecker.net). Tres¢
niniejszej instrukgji nie moze by¢ przepisywana ani
przekazywana w zadnej formie ani w zadnym celu bez
pisemnej zgody firmy.






LaserPecker



Niniejszy dokument jest ttumaczeniem oryginalnej instrukcji obstugi, stworzonej przez producenta.

Szczegoétowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta dostepne na stronie internetowej https://
Produkt nalezy regularnie konserwowac (czysci¢) we wtasnym zakresie lub przez wyspecjalizowane punkty serwisowe
na koszt i w zakresie uzytkownika. W przypadku braku informacji o koniecznych akcjach konserwacyjnych cyklicznych
lub serwisowych w instrukcji obstugi, nalezy regularnie, minimum raz na tydzien ocenia¢ odmiennos¢ stanu fizycznego
produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek odmiennosci nalezy
pilnie podja¢ kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakcji w
chwili wykrycia stanu odmiennosci moze doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia produktu. Gwarant nie ponosi
odpowiedzialnosci za uszkodzenia wynikajgce z zaniedbania.

Ostrzezenia i informacje dotyczace bezpieczenstwa
Wszelkie informacje dotyczace uzytkowania produktu znajdujg sie w instrukcji obstugi. Zanim zaczniesz z niego
korzystad, zapoznaj sie z jej trescia i stosuj sie do zawartych w niej wskazéwek.
Przed uzyciem zapoznaj sie réwniez z ponizszymi informacjami:
Ostrzezenia dotyczace uzytkowania
Ryzyko poparzenia i przegrzania:
» Niektére elementy urzadzenia, takie jak gtowica laserowa czy materiaty robocze, moga osiggac bardzo wysokie
temperatury podczas pracy.
 Nie dotykaj nagrzewajgcych sie czesci urzadzenia ani grawerowanych przedmiotéw bezposrednio po

zakonczeniu pracy.
* Jesli to mozliwe, stosuj srodki ochronne, takie jak rekawice termiczne.

Ryzyko uszkodzenia wzroku:

» Wigzka lasera moze powaznie uszkodzi¢ wzrok. Zawsze uzywaj okularéw ochronnych rekomendowanych przez
producenta i nie patrz bezposrednio na laser lub jego odbicie.


https://serwis.innpro.pl/gwarancja
https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Zagrozenie dla dzieci i zwierzat:

* Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci i nie stuzy do zabawy.

* Urzagdzenia, takie jak grawerki, wycinarki czy ich akcesoria (np. noze, rolki, pokrywy ochronne), zawierajg

elementy mogace stanowi¢ ryzyko skaleczenia, zadtawienia lub innego urazu.
* Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat.

Ryzyko pozaru:

* Materiaty uzywane w grawerkach i wycinarkach moga by¢ tatwopalne.

* Pracuj wytacznie w dobrze wentylowanych pomieszczeniach, z dala od tatwopalnych przedmiotéw.

* Nigdy nie pozostawiaj urzagdzenia pracujgcego bez nadzoru.
Ryzyko toksycznych oparéw:

 Niektére materiaty do grawerowania mogg wydziela¢ szkodliwe lub toksyczne opary podczas pracy.

» Uzywaj pochtaniaczy dymu i zapewnij odpowiednig wentylacje w pomieszczeniu, w ktérym pracujesz.
Ryzyko porazenia prgdem:

* Podtgcz urzadzenie do gniazdka z odpowiednim uziemieniem.

e Unikaj dotykania urzadzeh mokrymi rekami.

» Regularnie sprawdzaj stan przewodéw zasilajgcych, wtyczek oraz elementéw elektrycznych. W razie

uszkodzenia natychmiast odtgcz urzadzenie i skontaktuj sie z serwisem.

Ryzyko uszkodzenia produktu:

* Uzywaj wytgcznie materiatéw i akcesoriéw rekomendowanych przez producenta. Nieodpowiednie komponenty

moga uszkodzi¢ mechanizmy wewnetrzne urzadzenia.

* Nie pozostawiaj urzgdzenia w wilgotnych lub zapylonych pomieszczeniach, poniewaz moze to prowadzi¢ do

korozji lub zanieczyszczenia elementéw mechanicznych i optycznych.

» Regularnie sprawdzaj stan gtowicy laserowej oraz innych elementéw ruchomych, takich jak rolki i prowadnice.
Zanieczyszczenia lub zuzycie tych elementéw moga wptynac na jakos¢ pracy oraz trwatos¢ urzadzenia.
 Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas montazu i demontazu akcesoriéw. Nieprawidtowe uzytkowanie moze

spowodowacd trwate uszkodzenie czesci urzadzenia.



« Zadbaj o odpowiednig wentylacje podczas pracy urzadzenia, aby unikna¢ przegrzania jego komponentéw.
Zatkane otwory wentylacyjne moga prowadzi¢ do uszkodzenia elektroniki.

 Nie narazaj urzadzenia na uderzenia, silne wstrzasy, upadki i inne czynniki mogace przyczynic sie do jego
uszkodzenia.

tgcznosé bezprzewodowa

Ochrona danych:
* Jesli urzadzenie obstuguje Wi-Fi lub Bluetooth, zabezpiecz potgczenie silnym hastem, a jezeli to mozliwe, wigcz
szyfrowanie.
» Regularnie aktualizuj oprogramowanie urzadzenia i aplikacji sterujacej, aby chroni¢ dane przed
nieautoryzowanym dostepem.

Zarzadzanie dostepem:
* Monitoruj liste urzadzenh podtaczonych do systemu i usuwaj te, ktére nie sg juz uzywane.
e Ogranicz dostep do urzgdzenia wytgcznie do zaufanych uzytkownikdéw.

Informacje dotyczace prawidtowego uzytkowania

Montaz i konfiguracja:

e Ustaw urzadzenie na stabilnej, réwnej powierzchni zgodnie z instrukcjami producenta.

* Przed rozpoczeciem pracy upewnij sie, ze wszystkie elementy, takie jak rolki, gtowica laserowa czy pokrywy
ochronne, sg prawidtowo zamontowane i zabezpieczone.

* Nie wtaczaj urzadzenia, jesli wykryjesz luZzne elementy lub uszkodzone czesci.
Konserwacja, przechowywanie i czyszczenie:
e Regularnie czys¢ gtowice laserowa oraz elementy ruchome, aby zapobiec gromadzeniu sie kurzu i resztek
materiatow.

* Wymieniaj zuzyte akcesoria, takie jak noze, filtry pochtaniaczy dymu czy rolki, zgodnie z zaleceniami
producenta.



* Przechowuj materiaty do grawerowania w suchym miejscu, z dala od wilgoci i bezposredniego sSwiatta
stonecznego.

Bezpieczenhstwo podczas pracy:

 Nie ingeruj w dziatajace urzadzenie ani nie prébuj regulowad ustawien podczas pracy.
* Jesli zauwazysz iskrzenie, zapach spalenizny lub nieprawidtowe dziatanie urzadzenia, natychmiast je wytacz i
odtacz od zasilania.

Dodatkowe $rodki ostroznosci

Serwis i naprawy:
« Jesli urzadzenie przestanie dziata¢ prawidtowo, skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem.
* Nie prébuj samodzielnie naprawia¢ urzadzenia.

» Przeprowadzaj przeglady i konserwacje urzadzenia zgodnie z harmonogramem serwisowym okreslonym przez
producenta.

Bezpieczna utylizacja:
e Zuzyte urzadzenia nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddéw chemicznych i
elektronicznych.
* Nie wyrzucaj urzadzen do odpadéw komunalnych - oddaj je do lokalnego punktu zbiérki sprzetu
elektronicznego.
Jesli potrzebujesz dodatkowych informacji dotyczacych produktu, skontaktuj sie z dziatem obstugi klienta (e-mail:
hurt@innpro.pl, strona internetowa: https://innpro.pl/) lub z innym specjalista.

UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

Shenzhen Hingin Technology Co., Ltd niniejszym osSwiadcza, ze typ urzadzenia radioweg Grawerka Laserowa LP4

Safeguard Version jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
nastepujgcym adresem internetowym: https://files.innpro.pl/laserpecker

Adres producenta: No. 8 Yaxing Road Longgang 518000 Shenzhen, cn


https://files.innpro.pl/laserpecker

Czestotliwos$¢ radiowa: 2.4Ghz (2400Mhz - 2483.5Mhz)
Maksymalna moc czestotliwosci radiowej: <20dBm

Ochrona Srodowiska

E Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej, nie moze by¢ umieszczany
tacznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on selektywnej zbiérce i recyklingowi w wyznaczonych

— punktach. Zapewniajgc jego prawidtowe usuwanie, zapobiegasz potencjalnym, negatywnym konsekwencjom
dla srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego. System zbierania zuzytego sprzetu zgodny jest z lokalnie
obowigzujgcymi przepisami ochrony srodowiska dotyczacymi usuwania odpaddw. Szczegdétowe informacje na
ten temat mozna uzyska¢ w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w ktérym produkt zostat
zakupiony.

c € Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii Europejskiej (UE), dotyczacych zagadnien
zwigzanych z bezpieczehstwem uzytkowania, ochrong zdrowia i ochrona Srodowiska, okreslajgcych
zagrozenia, ktére powinny zosta¢ wykryte i wyeliminowane.

Importer:  {NINPRO

INNPRO Robert Btedowski sp. z 0.0.
Rudzka 65c

44-200 Rybnik, Polska

tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl

www.innpro.pl

Przedstawiciel w UE:

Apex CE Specialists GmbH
Habichtweg str. 1

41468 Neuss, DE
info@apex-ce.com


https://www.innpro.pl
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